Doppelliege | ECOT

Double Lounger Dubble lighed

Vor Montage und Benutzung unbedingt

sorgfaltig lesen und fr spatere Zwecke
aufbewahren.

Read these instructions carefully before

use and assembly and keep for future
reference!

Lees deze instructies zorgvuldig door en
bewaar ze ter referentie in de toekomst!

Art. 39213114  Doppelliege / Double bed / Ligbed Double V201971
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Wichtige Hinweise!

Entspricht das gelieferte Produkt Ihrer Bestellung? Ist die Verpackung unversehrt?

Vor dem Aufbau ist der Bausatz auf Vollstandigkeit und Richtigkeit der einzelnen Bauteile anhand der
Stuckliste zu kontrollieren. Schaden oder fehlende Teile mtssen vor Aufbau umgehend gemeldet werden.
Der Hersteller kann nicht flr Schaden die beim Aufbau entstehen haftbar gemacht werden wie z.B.
Schrammen, Dellen.

Important Notes!

Does this product meet your expectations? Is the packaging undamaged?

Before assembly of the product please check if the kit is complete and accurate on basis of the spare part
list. Defects or missing parts have to be notified before assembling the product. The manufacturer cannot
be held responsible for damages caused during assembly of the product, for example scratches or dents.

Belangrijke instructies!

Voldoet het geleverde product aan uw bestelling? Is de verpakking onbeschadigd?

Alvorens het product te monteren s.v.p. aan de hand van de checklist controleren of de set compleet is.
Defecten of ontbrekende delen moeten worden gemeld alvorens met de montage te beginnen.

De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die ontstaat tijdens het monteren zoals bijv.
krassen en deuken.
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Ersatzteilliste / Spare part list / Onderdelenlijst:

A ACHTUNG Verletzungsgefahr

VORSICHT SCHERSTELLEN MOGLICH!
QUETSCHGEFAHR AN TEILEN MOGLICH!
KLEINKINDER NIE UNBEAUFSICHTIGT
LASSEN! AUSSER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN!

A ATTENTION Risk of injury

CAUTION SCISSOR ACTION!

RISK OF INJURY BY CRUSHING!

NEVER LEAVE CHILDREN UNATTENDED!
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN!

AATTENHON

VOORZICHTIG SCHAARPLAATSEN!
KNEUSGEVAAR I'KLEINE KINDEREN
NOOIT ZONDER TOEZICHT LATEN!
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN
BEWAREN !
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Ersatzteilliste / Spare part list / Onderdelenlijst:
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Aufbauanleitung / Assembly instruction / Opbouwinstructie:
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Alle Schrauben nur lose anziehen!
All screws just tighten loose!
Alle schroeven los aandraaien!
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Aufbauanleitung / Assembly instruction / Opbouwinstructie:

Alle Schrauben nur lose anziehen!
All screws just tighten loose!
Alle schroeven los aandraaien!
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Aufbauanleitung / Assembly instruction / Opbouwinstructie:
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Alle Schrauben nur lose anziehen!
All screws just tighten loose!
Alle schroeven los aandraaien!
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Double Lounger

Aufbauanleitung / Assembly instruction / Opbouwinstructie:
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Alle Schrauben nur lose anziehen!
All screws just tighten loose!
Alle schroeven los aandraaien!
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Aufbauanleitung / Assembly instruction / Opbouwinstructie:

Nun alle Schrauben fest anziehen! Regelmassig kontrollieren!
Now please tighten screws firmly! Please control screws regularly!
Nu schroeven vast aandraaien! Controleer schroeven regelmatig!

Vor Montage und Benutzung unbedingt sorgfaltig lesen und
fur spatere Zwecke aufbewahren. Falsche Montage kann
gefahrliche Verletzungen verursachen. Nur fur die Nutzung
im Privatbereich! Die gewerbliche Nutzung ist untersagt!

| Keine Nutzung als Sport- oder Fitnessgerét! Bitte nur auf
ebenem Untergrund verwenden!

Read these instructions carefully before use and assembly
and keep for future reference! Incorrect assembly could
cause dangerous injuries. This product is only for the private
sector! Any commercial use is prohibited! No use as sports or
fitness equipment! Please only use on even floors and
grounds!

w Lees deze instructies zorgvuldig door en bewaar ze ter

referentie in de toekomst! Onjuist opbouw kan gevaarlijk
letsel veroorzaken. Dit product is alleen voor gebruik in de
particuliere sector! Een commercieel gebruik is verboden!
Geen gebruik als een sport of fitnessapparatuur! Gebruik
enkel op zelfs vloeren en terreinen!

Max. Belastung (2 Personen!) : X
1 Max. Load Capacity (2 persons!):
Max. Belasting (2 persoon!): 100 KG

Zur Verstellung des Sonnendaches Handschrauben auf beiden Seiten 16sen
und danach wieder fest anziehen! Unbedingt mit min. 2 Personen!

To adjust the sunroof make hand screws loose on both sides and after it
tighten them firmly! Minimum 2 persons necessary!

Om het zonnedak aan te passen hand schroeven aan beide zijden lossen
en draai weer vast! Minimum 2 personen nodig!

LECO-Werke Lechtreck GmbH & Co. KG - Hollefeldstrasse 41 - DE-48282 Emsdetten - Germany
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